RAAMLEPING NR 2/30-26

Raamlepingu s6lmimise

alus

Raamleping sélmitakse riigihanke ,Digiriigi Akadeemia arendust66d”
(vitenumber 306163) (edaspidi nimetatud riigihange) tulemusena.

Pooled

Raamleping sdlmitakse Registrite ja Infoslsteemide Keskuse (edaspidi
tellija) ning Ghe riigihankes edukaks osutunud pakkuja (edaspidi eraldi taitja)
vahel, keda nimetatakse edaspidi eraldi pool vbi koos pooled.

Raamlepingu

Raamlepingu eesmargiks on:

eesmark - kehtestada raamlepingu kehtivusaja véltel selle alusel sdlmitavaid
hankelepinguid reguleerivad tingimused,;
- maaratleda pooltevahelised oGigused, kohustused ning vastutus
hankelepingute sdlmimisel;
- kehtestada Uhtsed tingimused hankelepingute tdlgendamiseks.
Tellija Registrite ja Infoslisteemide Keskus
Registrikood 70000310
Aadress Lubja 4, Tallinn, 19081

Tellija esindaja

Rivo Reitmann

Esinduse alus Pdhimaarus

Téitja Dolm IT OU

Registrikood 12809505

Aadress Lébtsa tn 12, Tallinn, 11415
Taitja esindaja Mait Piir

Esinduse alus pohikiri

1. Raamlepingu ese ja dokumendid

1.1. Raamlepingu esemeks on Digiriigi Akadeemia arendustdédde tellimine vastavalt
hankedokumentides toodud tingimustele.

1.2. Raamleping koosneb lepingu pdhiosast ja selle lisadest. Raamlepinguga samaaegselt
allkirjastatavad lisad on:

1.2.1. Lisa 1 — Raamlepingu tehniline kirjeldus;
1.2.2. Lisa 2 — Hankelepingu projekt;
1.2.3. Lisa 3 — Pakkumus
1.2.4. Lisa 4 — Poolte volitatud esindajad ja kontaktandmed.
1.3. Raamlepingu lahutamatuks osaks on ka riigihanke dokumentatsioon.

2. Kinnitused
2.1. Pooled kinnitavad, et:

2.1.1. raamlepingu sdlmimisega ei ole nad rikkunud Uhegi enda suhetes kehtiva seaduse,
pdhikirja vdi muu normatiivakti satet ega varem sdlmitud lepingu voéi kokkuleppega
endale vbetud kohustust;

2.1.2. nad on oma majandustegevuses iseseisvad ja kumbki pool ei vastuta teise poole poolt
endale kolmandate isikute ees raamlepingu voi hankelepinguga véetud kohustuste
taitmise eest;

2.1.3. neil on seaduses ettendhtud piisav digus- ja teovdime raamlepingu ja hankelepingu
s6lmimiseks ning nendest tulenevate kohustuste taitmiseks ja diguste realiseerimiseks;

2.1.4. nende poolt raamlepingu allkirjastanud isikutele on antud piisavad volitused selle
sBlmimiseks kooskdlas seaduste, pdhikirjade vdi muude normatiivaktidega.

2.2. Poolte esindajad kinnitavad, et neil on kdik digused ja volitused s6lmida raamleping esindatava
nimel ning nad ei tea Uhtegi takistust raamlepinguga vdetud kohustuste taitmiseks.




3. Raam- ja hankelepingute tolgendamine
3.1. Pooled jargivad raamlepingu ja hankelepingu (antud punkti kontekstis Uhiselt nimetatud ka kui
leping) taitmisel ja tdlgendamisel jargmisi pdhimatteid:

3.1.1.lepingu jaotiste pealkirjad ei maara nende mdistete ega satete tdhendusi;

3.1.2.lepingus, kui kontekst seda nduab, véivad ainsuses olevad sénad tdhendada mitmust ja
vastupidi.

3.1.3.pooled kaituvad teineteise suhtes heas usus ja moistlikkuse pohimdttest lahtuvalt;

3.1.4.pooled peavad moistlikuks seda, mida samas olukorras heas usus tegutsevad isikud
loeksid mdistlikuks;

3.1.5.mdistlikkuse hindamisel arvestatakse lepingulise suhte olemust ja lepingu eesmarki ning
vastava tegevusala praktikat, samuti muid asjaolusid;

3.1.6.kahtluse korral tuleb valjendeid, millel véib olla rohkem kui tiks tAhendus, maista viisil, mis
sobib kdige rohkem lepingu olemuse ja eesmarkidega;

3.1.7 lepingu tingimust tuleb tdlgendada koos lepingu teiste tingimustega, andes igaihele neist
tahenduse, mis lahtub lepingu kui terviku tdhendusest ning poolte omavahelisest
praktikast;

3.1.8.lepingu tingimuste tdlgendamisel eelistatakse tdlgendust, mis muudab lepingu tingimuse
seaduslikuks voi kehtivaks;

3.1.9.kui esineb vastuolu lepingu ja selle lisa vahel, siis [dhtutakse télgendamisel lepingu lisast;

3.1.10. vastuolu korral lepingu ja / vdi selle lisade erinevate satete vahel tihistab hilisem sate
varasema ning uld- ja erisatte vastuolu korral kohaldatakse eriséatet;

3.1.11. pooled juhinduvad omavaheliste suhete reguleerimisel lepingust ning lepinguga
reguleerimata kiisimustes Eesti Vabariigis kehtivatest digusaktidest;

3.1.12. kui mdni lepingu sate osutub vastuolus olevaks Eesti Vabariigi seadustega vo6i muude
kehtivate digusaktidega, ei mojuta see lepingu Ulejaanud satete kehtivust;

3.1.13. lepingu tdlgendamisel lahtutakse poolte Ghisest tegelikust tahtest, isegi kui see erineb
sdnade tavaparasest tahendusest;

3.1.14. kui poolte Uhist tegelikku tahet ei 6nnestu kindlaks teha, tuleb lepingut tdlgendada nii,
nagu teise poolega samasugune moistlik isik pidi lepingut samade asjaolude esinemise
korral moistma;

3.1.15. Uhegi poole mistahes viivitus, hoolimatus véi keeldumine teist poolt lepingutingimuste
taitma sundimisel véi muude nduete esitamisel ei kujuta endast selle poole mistahes
lepingujargsetest digustest loobumist voi nende tlhistamist.

4. Raam- ja hankelepingute ulatus ja maht

4.1. Raamleping kehtib 36 kuud alates selle s6lmimisest v&i kuni raamlepingu eeldatava maksumuse
taitmiseni.

4.2. Raamlepingu eeldatav maksumus on 200 000,00 eurot (km-ta).

4.3. Raamlepingu alusel sdlmitud hankelepingu(te) kehtivus ei ole piiratud raamlepingu kehtivuse
I6pptahtpaevaga.

5. Raamlepingu tditmine

5.1. Hankelepingute sdlmimiseks esitab tellija kontaktisik titja kontaktisikule kirjalikku taasesitamist
vbimaldavas vormis (nt e-posti teel) tellimuse esialgse raamlepingu sdlmimiseks esitatud pakkumuse
tapsustamiseks. Tellimus sisaldab pakkumuse tapsustamiseks vajaminevaid tingimusi:

5.1.1. koiki sisulisi andmeid, mis on vajalikud tellimuse taitmiseks (tehniline kirjeldus; té6de
teostamise soovitav ajaperiood; eeldatav maksumus; juhul kui on tegemist
valisrahastusega, siis valja tuua nimetatu allikas. Kui tellimuses ndutud, esitab taitja
lahtelilesandes kirjieldatud  funktsionaalsuse/toéde  detailseks  anallisiks,
realiseerimiseks, testimiseks ning dokumenteerimiseks kuluvat aega arendustundides;
infostisteemiga seotud infoststeemide t66ks vajalike tarkvarakomponentide taienduste
kirjelduse; ajahinnangu kalendripdevades hinnapakkumuse aktsepteerimisest Tellijale
téode Gleandmiseni; projektiplaani);

5.1.2. pakkumuse tapsustuse esitamise tahtaega;
5.1.3. pakkumuse tapsustuse jousoleku minimaalset tahtaega;
5.1.4. pakkumuse tapsustuse esitamise kontakt e-posti aadressi.
5.2. Téitja esitab omapoolse pakkumuse tapsustuse vastavalt punktis 5.1 nimetatud tellimuse saamisel
l&htudes vastavas tellimuses margitud andmetest vdi pohjenduse tellimuse taitmise véimatuse kohta.
5.3. Pakkumuse tapsustus aktsepteeritakse tellija poolt kui see vastab tellimuses kehtestatud tingimustele



5.4. Tellijal on &igus jatta kirjalik hankeleping s6imimata kuni 19 999,99 euro (ilma kdibemaksuta) suuruste
tehingute korral.

5.5. Kirjaliku hankelepingu sélmimata jatmisel loetakse hankelepinguks tellimus, aktsepteeritud pakkumuse
tapsustus ning hankelepingu projektides sisalduvad Uldtingimused kogumina. Hankelepingu
lahutamatuteks osadeks on riigihanke alusdokumendid, raamleping koos lisadega, uleandmise-
vastuvotmise aktid, pooltevahelised kirjalikud teated ning lepingu muudatused ja lisad.

5.6. Kirjalik hankeleping s6Imitakse alati 20 000 euro (ilma kaibemaksuta) vdi suuremate tehingute korral.
Kirjalik hankeleping koosneb hankelepingu eritingimuste projektis toodud lisadest ja hankelepingu
lahutamatuks osaks nimetatud dokumentidest.

5.7. Pakkumise tapsustamiseks kulunud aega ei tasustata.

6. Muutumatud tingimused

6.1.Raamlepingu kehtivuse ajal kehtivad muutumatult raamlepingus ja hankelepingus satestatud
tingimused. Muutumatult kehtivad ka raamlepingu sdlmimiseks esitatud pakkumuses margitud
hankelepingu eseme Uhikumaksumused.

6.2. Hankelepingu tingimused vdivad erineda raamlepingu tingimustest ainult juhul, kui hankelepingu
tingimused on tellija jaoks raamlepingus satestatud tingimustest soodsamad.

7. Raamlepingu rikkumine ja vastutus

7.1.Pooled vastutavad oma raamlepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest iseseisvalt, valja
arvatud, kui rikkumine on vabandatav. Eeldatakse, et rikkumine ei ole vabandatav.

7.2. Kohustuse rikkumine on vabandatav, kui pool rikkus kohustust vaaramatu jou tttu.

7.3. Pooled ei vdi oma lepingujargseid kohustusi Gle anda kolmandale isikule.

7.4. Taitja vastutab koikide isikute eest, keda ta kasutab oma lepingujargsete kohustuste taitmisel.

7.5.Lepingust vOi seadusest tuleneva odiguse vOi diguskaitsevahendi mittekasutamine voi selle
kasutamisega viivitamine ei tdhenda nimetatud Oigusest vdi Oiguskaitsevahendist voi muudest
oigustest voi diguskaitsevahenditest loobumist. Lepinguga seotud mis tahes loobumised on kehtivad
ainult siis, kui need on selgesoénaliselt ja kirjalikult valjendatud.

8. Raamlepingu iilesutlemine
8.1. Pooltel on digus raamleping korraliselt Giles delda, jargides etteteatamistahtaega 60 (kuuskimmend)
kalendripaeva.
8.2.Reqistrite ja Infoslsteemide Keskusel on d&igus raamleping erakorraliselt Ules delda ilma
etteteatamistahtajata jargmistel juhtudel:
8.2.1. taitja on oluliselt rikkunud raamlepingu alusel sdimitud hankelepingut;
8.2.2.  taitja on oma lepingujargsed kohustused ule andnud kolmandale isikule.
8.3.Raamlepingu ulesutlemine ei mdjuta sdlmitud hankelepingute kehtivust. Taitjal ei teki tellija vastu
raamlepingu Kkorralisest Ulesutlemisest tekkinud kahju hivitamise ndude esitamise &igust, nt
saamata jaanud tulu.

9. Loppsitted
9.1. Raamlepingu tingimused on avalikud.

9.2.Raamlepingu muudatused vormistatakse Kkirjalikult raamlepingu lisana. Kontaktandmete
muutumisel teavitatakse teist poolt viivitamatult kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis.

9.3. Raamlepingu muutmine ei méjuta sélmitud hankelepingute tingimusi.
9.4. Raam- ja hankelepingute taitmise keel on eesti keel.

9.5.Raamlepinguga seotud vaidlused lahendatakse Iabirdakimiste teel. Labirdakimiste tulemusel
kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlus Harju Maakohtus.

9.6. Leping allkirjastatakse digitaalselt.

Tellija Taitja
Rivo Reitmann Mait Piir
direktor juhatuse liige

Registrite ja Infosisteemide Keskus Dolm IT OU
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POOLTE VOLITATUD ESINDAJAD JA KONTAKTANDMED

Poolte volitatud esindajateks raamlepingu taitmisel on:

. . o Volitatud
Pool Vo."tatl.‘d . VOIIt?tUd esindaja esindaja Volitatud esindaja email
esindaja nimi ametikoht kontakttelefon
Tellija Vesta Laansoo = Tugiinfoslisteemide timi = 510 3196 vesta.laansoo@rik.ee
voi tema ametlik | tiimijuht
asendaja
Albert Tugiinfoststeemide tiimi = 56890146 albert.lamartson@rik.ee
Lamartson tootejuht
Taitja Mait Piir juhatuse liige info@dolmit.com

Taitja kontaktandmed tellimuste esitamiseks:

' Téitja kontaktisik e-mail

| Birgith Abel, meeskonna juht birgith@dolmit.com , +372 5373 6552
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